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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | bo gdy zobaczy on swe dzieci, dzieto moich rak
dostowny posrdd siebie, (wowczas) uswigcg moje imie i czcié
beda Swietego Jakubowego, i podchodzi¢ z drzeniem
do Boga Izraela.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | bo gdy zobaczy swe dzieci, dzieto moich rak posrod
literacki siebie, wowczas jego ludzie uswiecg moje imie, czcié
Mnie beda jako Swigtego w Jakubie, podchodzi¢ do
Mnie z drzeniem — do Boga Izraela.
UBG'l8 | Przekiad Uwspolczesniona Biblia | Gdy bowiem ujrzy posrod siebie swoich synéw, dzieto
literacki Gdanska moich rak, po§wigca moje imig, poswieca Swictego
Jakuba, 1 bedg si¢ ba¢ Boga Izracla.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem gdy ujrzy synow swoich, dzieto ragk moich,
literacki w posrodku siebie, poswiecajacych imie moje; tedy
beda poswigcaé Swietego Jakobowego, a Boga
Izraelskiego ba¢ sie beda.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ale gdy ujzrzy syny swe, dzieto rak moich, w posrzod
literacki siebie $wiecgce imie moje; i $wieci¢ bedg Swietego
Jakobowego a Boga Izraelowego opowiedac.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia bo gdy ujrzy swe dzieci, dzieto mych rak, wsrod
literacki siebie, oglosi imi¢ moje jako $wiete. Wtedy czci¢ beda
Swigtego Jakubowego i z bojaznig szanowaé Boga
Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska Bo gdy ujrza wsrod siebie dzieto moich rak, uswigca
literacki moje imi¢ i Swictego Jakubowego beda czcié jako
Swietego, i beda sie ba¢ Boga Izraelskiego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna bo gdy ujrzy swoje dzieci, dzielo Moich rak, posrod
literacki siebie, wtedy uznajg one $wieto$§¢ Mojego imienia.
Wtedy uznaja §wigtos¢ Swictego Jakuba, beda sig baé
Boga Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo gdy jego dzieci ujrza posrdd siebie dzieto rak
literacki moich, uczczg $wieto$¢ mojego imienia, beda czcié
Swietego Boga Jakuba, w bojazni szanowaé¢ Boga
Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo kiedy ujrza (dzieci jego) dzieto ragk moich posrod
literacki siebie [spetnione], wtedy Imie moje uczcza jako
$wicte, $wigci¢ beda Swigtego [Boga] Jakuba, czesé
ztoza w bojazni Bogu Izraela.
TUB Przektad Bi6unis. HoBwmid Ane kKo 1XHi JiTH mobadaTh Moi Iina, yepe3 MeHe
literacki nepeknan YBT Pagaina | ocaraTs Moe ims 1 ocBATATH cBsATOrO SIKOBA i
Typxonsika GosTuMyThes Bora I3pais.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Bo gdy jego dzieci zobacza posrod siebie dzieto
dynamiczny Moich rgk — u$wiecg Moje Imie; tak uswiecg
Swietego w Jakobie i obawia¢ sie beda Boga Israela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego kiedy bowiem ujrzy swe dzieci, dzieto moich rak,
dynamiczny | Swiata posrod siebie, bedg uswigcaé moje imig i uswieca

Swietego Jakubowego, a do Boga Izraela beda sie




| odnosi¢ z bojaznia nacechowana szacunkiem.
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